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Den ersamen heren domprovest , deken unde capitele
tho Paderborn . . . .

$m StuSjuge nuebergegeoen.

Frederich , greve to Morsse ect.

Unsen gruss zo vorn , erbar guter frund ! Umme
solcher tzwidrach wiln under unsen . . . bruder van
Colne, uch unde uwern stiffte . . . hait unsse . . . broder
van Munster uns trefflichen . . . scriben , zo vorzochen,
dey abe ind hyn zo leyen . Zo en sint uns van solchen
nit so vil kundich , . . . wolden gerne der zachen eyn
vorter underwisinge haven . . . . So ys unse vruntliche
beger unde bitten , daz ir uch , zo er zo liber , by uns
vogen willen zo Morze, uiss den zachen ze reten, 1) dar
uff unsern schaden zo wesen , — meynen dez noet zin
unde nemen daz hoe van uch zo danke , — unde .uch
darzo uissverdigen 2) van uwen heren, 3) . . . daz men
moge daruff wess slussen unde enden . . . . Begern dusses
uwer entwerd widder . . . . Gescreven under unssen

ingesegel dominica Letare , anno Domini ect . XXXV.
Dem erbaren hern Hinrich van Haxthusen , meyster

beyder rechter , domdeken to Paderborn ect . . . .

Alse dusse ergenompten breve vor dat capitel kemeu,
do en wass en nicht to sinne , so to senden unde soken. 4)
De ergenompten heren dan 5) stalten sich up eyn liden, 6)
solange en ersten gewalt wedderfore. 7) So wort gewogen,
unssen heren nicht wol legen , de van Paderborn deme

') ratljen. 2) 6euoItmacf)tigeii. 3) bem ©omtapttel. 4) fettt 9tec£)t
fucfjen. 5) aoer. 6) ttaljmeit citte aowartettfcie©tellttng ettt. 7)
tfjttett giterft©ewalt gefdjelje.
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capitele to thogeven 1). So wort solk unwille , alse wass
twischen unsem heren unde den van Paderborn henge-
lecht , unde unse her unde de van Paderborn worden
gutliken gesatiget . Des dat capitel groten schaden nam,
so hirna wol gevunden wert indussem boke unde volget.
Wo dat gevunden 2) wart , wetten wol de ungenanten,
de Rodiger syn huss vorbranten . So bleff alle de sake
do stande to Basele in erem wege, so de dar begunt
wass . Wo darvan dar gescheden wart , mach men hirna
sen in dussem boke . Got behode vort vor solken vogern 3);
des is noet unde behoff . So sande unse here do eyn
procuratorium in den saken to Basele unde sette sine
procuratoren , de hirna volget , der sake to folgen.

Procuratorium dommi archiepiscopi Coloniensis.

(SoIIattonirt mit einer gleicbalterigett^ bfcljrtft tm©ottigl.
@taatj§arct)it>e 3ftunfter, $urftevtff)iutt ^ aberbont 1520 33.
Sftit SBeglaffung ber gericbflicfiett^ ortttaliert im StuSjuge
lotebergegeftert.

76. In nomine Domini amen . Anno a nativitate eiusdem
1434 Domini MCCCCXXXIIII , indictione duodecima , die vero

6. Sult. Martis , sexta mensis Julii , . . . pontificatus . . domini
Eugenii , . . . pape quarti anno quarto . . . dominus
Theodericus , . . . . Coloniensis ecclesio archiepiscopus,
sacri Romani imperii per Italiam archicancellarius , apo-
stolice sedis in provincia Coloniensi legatus , . . . in
mei notarii publici testiumque infra scriptorum . . .
presentia personaliter constitutus , . . . suos veros et
legitimos . . . ordinavit procuratores . . . negociorum . . .

*) 2)er Sintt beS©aijeg ift buntel, ob ei fitr bie(SapttelsSrjerrn, ober
fitr ben Gtrjrjifcfiof ntcfjt gelegen(rattjfam) fet, mtt ben oon ipaber*
oorn gemeinfdt)aftltd)e@acrje ju macrjen. 2) auSftnnen. 3) SSermtttlern.
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